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Opis
Regulator pokojowy FTHL przeznaczony jest do 
sterowania urządzeniem grzewczym. Współpracuje 
ze sterownikami strefowymi i komunikuje się z nimi 
bezprzewodowo.
Aktualna temperatura jest na bieżąco wyświetlana 
na wyświetlaczu. 
Za pomocą przycisku MENU można zmienić ekran 
z temperaturą na ekran z aktualną wilgotnością.
Funkcje:
•	sterowanie temperaturą pomieszczenia
•	czasowy program ogrzewania (OFF, 1-24h, CON)
Obsługa regulatora (A)
1. Ikona    - aktywne grzanie
2. Wyświetlacz - aktualna temperatura/wilgotność
3. Przycisk MENU
- naciśnięcie - zmiana podglądu z temperatury 
pomieszczenia na poziom wilgotności, zatwier-
dzanie nastaw
- przytrzymanie - wejście do menu
Menu regulatora: (przytrzymaj przycisk MENU)
BAT - stan baterii
CAL - kalibracja czujnika (podgląd)
LOC - autoblokada przycisków
DEF - ustawienia fabryczne
RET - wyjście z menu
Montaż (B)
Podłączenie czujnika podłogi (4)
Rejestracja (C)
Aby regulator zarejestrować w danej strefie,  w menu 
sterownika głównego wybieramy opcję rejestracji 
czujnika w podmenu określonej strefy, np. Menu 
> Strefy > Strefa... > Czujnik pokojowy lub Menu 
> Menu instalatora >Strefy > Strefa... > Czujnik 
pokojowy > Wybór czujnika > Bezprzewodowy i 
naciskamy przycisk rejestracji (5)na regulatorze. 
Aby regulator pełnił funkcję czujnika podłogowego, 
należy podłączyć czujnik NTC do regulatora, wy-
brać w sterowniku głównym funkcję Ogrzewanie 
podłogowe > Czujnik podłogowy w danej strefie 
i zarejestrować przez dwukrotne kliknięcie przy-
cisku rejestracji.
Temperatura zadana
Temperaturę zadaną w strefie można zmienić bezpo-
średnio z regulatora FTHL za pomocą przycisków +/-.
Po ustawieniu temperatury zadanej wyświetla 
się czas obowiązywania tej temperatury. Czas 
ten można edytować za pomocą przycisków +/-. 
Funkcja OFF powoduje wyłączenie ręcznie ustawio-
nych nastaw i oznacza, że obowiązują ustawienia 
wynikające z harmonogramu tygodniowego, usta-
wionego w sterowniku głównym. 
Jeżeli wybrano opcję Con, ustawienia ręczne będą 
obowiązywać na stałe, bez względu na ustawienia 
harmonogramu. 
Dane techniczne
Zasilanie: baterie 2xAA, 1,5V
Zakres nastaw temp. pokojowej: 5÷35°C
Zakres pomiaru wilgotności: 10-95%RH
Błąd pomiaru: ± 0,5°C
Częstotliwość: 868MHz
Deklaracja zgodności UE
Firma TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., z siedzibą w 
Wieprzu (34-122), przy ulicy Biała Droga 31, deklaruje 
na wyłączną odpowiedzialność, że produkowana 
przez nas  bezprzewodowy regulator temperatury 
FTHL jest zgodny z następującymi wymaganiami 
unijnego prawodawstwa i spełnia wymagania na-
stępujących  Dyrektyw  Parlamentu Europejskiego: 
2014/53/UE Urządzenia radiowe, 2009/125/WE  
Ekoprojekt, 2017/2102/UE ( 2011/65/UE). Ograni-
czenie stosowania niektórych niebezpiecznych 
substancji w sprzęcie elektrycznym i elektronicznym. 
Do ocen zgodności zastosowano następujące 
normy zharmonizowane  oraz normy techniczne: 
EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9 :2010 art. 3.1a 
bezpieczeństwo użytkowania, EN 60730-1:2016 art. 
3.1a bezpieczeństwo użytkowania, EN 62479:2010  
art. 3.1 a ocena zgodności elektronicznych i elek-
trycznych urządzeń małej mocy z ograniczeniami 
podstawowymi dotyczącymi ekspozycji ludności 
w polach elektromagnetycznych (10 MHz - 300 
GHz), ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) art.3.1b 
kompatybilność elektromagnetyczna, ETSI EN 301 
489-3 V2.1.1 (2019-03) art.3.1 b kompatybilność 
elektromagnetyczna, ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-
02) art.3.2 skuteczne i efektywne wykorzystanie 
widma radiowego, ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) 
art.3.2 skuteczne i efektywne wykorzystanie widma 
radiowego EN IEC 63000:2018 RoHS.
Bezpieczeństwo
Producent zastrzega sobie prawo do dokonania 
zmian konstrukcji. Ilustracje mogą zawierać wypo-
sażenie dodatkowe. Technologia druku może mieć 
wpływ na różnice w przedstawionych kolorach. Przed 
przystąpieniem do użytkowania urządzenia należy 
przeczytać uważnie poniższe przepisy. Nieprzestrze-
ganie tych instrukcji może być przyczyną obrażeń 
ciała i uszkodzeń urządzenia. Niniejszą instrukcję 
należy starannie przechowywać.
Ostrzeżenie
Urządzenie nie może być wykorzystywane nie-
zgodnie z jego przeznaczeniem.
Montażu powinna dokonać osoba posiadająca 
odpowiednie kwalifikacje. 
Urządzenie nie jest przeznaczone do obsługi 
przez dzieci. 
Urządzenie nie jest wodoodporne.
Uwagi
Firma Tech Sterowniki nie ponosi odpowiedzialno-
ści za szkody powstałe na skutek niewłaściwego 
użytkowania systemu. Zasięg jest uzależniony od 
warunków, w których urządzenie pracuje. Wpływ 
na zasięg ma także konstrukcja oraz materiały wy-
korzystane w budowie. Producent zastrzega sobie 
prawo do udoskonalania urządzeń, aktualizowania 
oprogramowania oraz związaną z nimi dokumentacją. 
Grafiki mają charakter poglądowy i mogą nieco 
odbiegać od rzeczywistego wyglądu. Schematy 
są przykładowe. Wszelkie zmiany są na bieżąco 
aktualizowane na stronie internetowej producenta.
Producent gwarantuje prawidłowe działanie urzą-
dzenia przez okres 24 miesięcy od daty zakupu 
urządzenia klientowi.
* Warunki gwarancji wraz z kartą gwarancyjną, 
pełnym tekstem deklaracji zgodności UE oraz 
instrukcją obsługi dostępne są na stronie inter-
netowej www.ferro.pl
Wyprodukowano w Polsce.

CZ
Popis
Pokojový regulátor FTHL je určen pro ovládání 
topného zařízení. Pracuje se zónovými ovladači a 
komunikuje s nimi bezdrátově.
Aktuální teplota je zobrazována na displeji v re-
álném čase. 
Pomocí tlačítka MENU můžete změnit obrazovku 
teploty na obrazovku aktuální vlhkosti.
Rysy:
•	regulace teploty v místnosti
•	časovaný topný program (OFF, 1-24h, CON)
Činnost regulátoru (A)
1. Ikona - aktivní ohřev
2. Displej - aktuální teplota/vlhkost
3. Tlačítko MENU
- stisk - změna náhledu z pokojové teploty na úroveň 
vlhkosti, potvrzení nastavení

- podržení - vstup do menu
Menu ovladače: (podržte tlačítko MENU)
BAT - stav baterie
CAL - Kalibrace senzoru (náhled)
LOC - Tlačítko Autolock
DEF - tovární předvolby
RET - exit menu
Montáž (B)
Připojení podlahového senzoru (4)
Registrace (C)
Chcete-li zaregistrovat ovladač v dané zóně, v 
hlavním menu ovladače vyberte možnost registrace 
senzoru v podmenu konkrétní zóny, např. Menu 
> Zóny > Zóna... > pokojové čidlo nebo menu > 
instalátorské menu >zóny > zóny... > Pokojové čidlo 
> Výběr čidla > Bezdrátové a stiskněte registrační 
tlačítko (5) na ovladači. 
Aby se ovladač choval jako podlahové čidlo, připojte 
k ovladači čidlo NTC, v hlavním ovladači v zóně 
vyberte funkci Podlahové vytápění > Podlahové 
čidlo a zaregistrujte se dvojitým kliknutím na 
registrační tlačítko.
Cílová teplota
Teplotu nastavenou v zóně lze měnit přímo z FTHL 
ovladače pomocí tlačítek +/-.
Když je nastavena nastavená teplota, zobrazí se 
doba trvání nastavené teploty. Tento čas lze upravit 
pomocí tlačítek +/-. 
Funkce OFF vypne ručně nastavená nastavení a 
znamená, že platí nastavení vyplývající z týdenního 
plánu nastaveného v hlavním ovladači. 
Pokud vyberete možnost Con, ruční nastavení bude 
trvalé, bez ohledu na nastavení plánu. 
Technické údaje
Moc: baterie 2xAA, 1,5V
Rozsah nastavení pokojové teploty: 5÷35°C
Rozsah měření vlhkosti: 10-95%RH
Chyba měření: ± 0.5°C
Frekvence: 868MHz
EU prohlášení o shodě
Společnost TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., se 
sídlem ve Wieprzu (34-122), na ulici Biała Droga 
31, na svou výhradní odpovědnost prohlašuje, že 
námi vyráběný bezdrátový regulátor teploty FTHL 
splňuje následující požadavky právních předpisů 
EU a splňuje požadavky následujících směrnic 
Evropského parlamentu: 2014/53/EU Rádiová 
zařízení, 2009/125/ES Ekodesign, 2017/2102/EU 
( 2011/65/EU ) Omezení používání některých ne-
bezpečných látek v elektrických a elektronických 
zařízeních. Pro posuzování shody byly použity 
tyto harmonizované normy a technické normy: 
EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010 čl. 3.1a 
bezpečnost používání, EN 60730-1:2016 čl. 3.1a 
bezpečnost používání, EN 62479:2010 Článek 3.1 
a posuzování shody elektronických a elektrických 
zařízení s nízkým výkonem se základními limity 
expozice veřejnosti elektromagnetickým polím (10 
MHz - 300 GHz) ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) čl. 
3.1b elektromagnetická kompatibilita, ETSI EN 301 
489-3 V2.1.1 (2019-03) čl. 3.1 b elektromagnetická 
kompatibilita, ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-02) 
čl. 3.2 efektivní a efektivní využívání rádiového 
spektra, ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) čl. 3.2 
efektivní a efektivní využívání rádiového spektra 
EN IEC 63000:2018 RoHS.
Bezpečnost
Výrobce si vyhrazuje právo na změny designu. 
Ilustrace mohou obsahovat volitelnou výbavu. 
Technologie tisku může ovlivnit rozdíly v zobraze-
ných barvách. Před použitím spotřebiče si pečlivě 
přečtěte následující předpisy. Nedodržení těchto 
pokynů může mít za následek zranění osob a poško-
zení spotřebiče. Tento návod pečlivě uschovejte.
Varování
Spotřebič nesmí být používán k jinému účelu, než 
ke kterému je určen.
Instalaci by měla provádět osoba s odpovídající 
kvalifikací. 
Spotřebič není určen pro použití dětmi. 
Zařízení není vodotěsné.
Komentáře
Tech Drivers nenese odpovědnost za škody způ-
sobené nesprávným používáním systému. Dosah 
závisí na podmínkách, ve kterých zařízení pracuje. 
Sortiment je také ovlivněn designem a materiály 
použitými při konstrukci. Výrobce si vyhrazuje 
právo vylepšovat zařízení, aktualizovat software a 
související dokumentaci. Grafika je pouze orientační 
a může se mírně lišit od skutečného vzhledu. Diagra-
my jsou příkladné. Jakékoli změny jsou průběžně 
aktualizovány na webových stránkách výrobce.
Výrobce garantuje správnou funkci zařízení po dobu 
24 měsíců od data zakoupení zařízení zákazníkovi.
* Záruční podmínky spolu se záručním listem, úpl-
ným zněním EU prohlášení o shodě a uživatelskou 
příručkou jsou k dispozici na webových stránkách 
společnosti www.ferro.pl
Vyrobeno v Polsku.
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Popis
Regulátor miestnosti FTHL je určený na ovládanie 
vykurovacieho zariadenia. Spolupracuje so zóno-
vými ovládačmi a komunikuje s nimi bezdrôtovo.
Aktuálna teplota sa zobrazuje na displeji v re-
álnom čase. 
Pomocou tlačidla MENU môžete zmeniť obrazovku 
teploty na aktuálnu obrazovku vlhkosti.
Funkcie:
•	regulácia izbovej teploty
•	časovaný vykurovací program (OFF, 1-24h, CON)
Prevádzka regulátora (A)
1. Ikona - aktívne kúrenie
2. Displej - aktuálna teplota/vlhkosť
3. Tlačidlo MENU
- stlačenie - zmena náhľadu z izbovej teploty na 
úroveň vlhkosti, potvrdenie nastavení
- podržanie - vstup do ponuky
Ponuka ovládača: (podržte tlačidlo MENU)
BAT – stav batérie
CAL - Kalibrácia snímača (ukážka)
LOC - Automatické uzamknutie tlačidiel
DEF - Továrenské predvoľby
RET - výstupné menu
Montáž (B)
Pripojenie podlahového snímača (4)
Registrácia (C)
Ak chcete zaregistrovať ovládač v danej zóne, v 
hlavnom menu ovládača vyberte možnosť registrácie 
snímača v podmenu konkrétnej zóny, napr. Menu 
> Zóny > Zóna... > Izbový senzor alebo ponuka > 
Inštalačná ponuka >Zóny > zóna... > Izbový senzor 
> Výber snímača > bezdrôtové a stlačte registračné 
tlačidlo (5) na ovládači. 
Aby regulátor fungoval ako podlahový snímač, 
pripojte snímač NTC k ovládaču, zvoľte funkciu 
Podlahové kúrenie > Podlahový snímač v hlavnom 
ovládači v zóne a zaregistrujte sa dvojitým kliknutím 
na registračné tlačidlo.
Cieľová teplota
Teplotu nastavenú v zóne je možné meniť priamo 
z regulátora FTHL pomocou tlačidiel +/-.
Keď je nastavená požadovaná teplota, zobrazí sa 
trvanie požadovanej teploty. Tento čas je možné 
upraviť pomocou tlačidiel +/-. 
Funkcia OFF vypne manuálne nastavené nastavenia 
a znamená, že sa použijú nastavenia vyplývajúce z 
týždenného plánu nastaveného v hlavnom ovládači. 
Ak vyberiete možnosť Con, manuálne nastavenia 
budú trvalé bez ohľadu na nastavenia plánu. 
Technické dáta
Sila: batérie 2xAA, 1,5V
Rozsah nastavenia izbovej teploty: 5÷35°C
Rozsah merania vlhkosti: 10-95 % relatívnej vlhkosti
Chyba merania: ± 0,50°C
Frekvencia: 868 MHz
Vyhlásenie o zhode EÚ
Spoločnosť TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., so 
sídlom vo Wieprzi (34-122), na ulici Biała Droga 
31, vyhlasuje na vlastnú zodpovednosť, že nami 
vyrobený bezdrôtový regulátor teploty FTHL 
spĺňa nasledujúce požiadavky legislatívy EÚ a 
spĺňa požiadavky nasledujúcich smerníc Európ-
skeho parlamentu: 2014/53/EÚ Rádiové zariadenia, 
Ekodizajn 2009/125/ES, 2017/2102/EÚ ( 2011/65/
EÚ ) Obmedzenie používania určitých nebez-
pečných látok v elektrických a elektronických 
zariadeniach. Na posudzovanie zhody sa použili 
tieto harmonizované normy a technické normy: 
EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010 čl. 3.1a 
bezpečnosti používania,  EN 60730-1:2016 čl. 3.1a 
bezpečnosti používania, EN 62479:2010 článok 3.1 a 
posudzovanie súladu elektronických a elektrických 
zariadení s nízkym výkonom so základnými limitmi 
vystavenia verejnosti elektromagnetickým poliam 
(10 MHz – 300 GHz)
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) art.3.1b elektro-
magnetická kompatibilita, ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 
(2019-03) art.3.1 b elektromagnetická kompatibilita,
ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-02) čl.3.2 účinné a 
efektívne využívanie rádiového spektra, ETSI EN 
300 220-1 V3.1.1 (2017-02) čl.3.2 účinné a efektívne 

využívanie rádiového frekvenčného spektra EN 
IEC 63000:2018 RoHS.
Bezpečnosť
Výrobca si vyhradzuje právo na zmeny v dizajne. 
Ilustrácie môžu obsahovať voliteľnú výbavu. Tech-
nológia tlače môže ovplyvniť rozdiely v zobrazených 
farbách. Pred použitím spotrebiča si pozorne 
prečítajte nasledujúce predpisy. Nedodržanie 
týchto pokynov môže mať za následok zranenie 
osôb a poškodenie spotrebiča. Tento návod si 
starostlivo uschovajte.
Varovanie
Spotrebič sa nesmie používať na iný účel, než na 
ktorý je určený.
Inštaláciu by mala vykonať osoba s príslušnou 
kvalifikáciou. 
Spotrebič nie je určený na používanie deťmi. 
Zariadenie nie je vodotesné.
Komentáre
Tech Drivers nezodpovedá za škody spôsobené 
nesprávnym používaním systému. Dosah závisí od 
podmienok, v ktorých zariadenie pracuje. Sortiment 
je ovplyvnený aj dizajnom a materiálmi použitými 
pri konštrukcii. Výrobca si vyhradzuje právo vylep-
šovať zariadenia, aktualizovať softvér a súvisiacu 
dokumentáciu. Grafika je len orientačná a môže sa 
mierne líšiť od skutočného vzhľadu. Diagramy sú 
príkladné. Akékoľvek zmeny sú priebežne aktua-
lizované na webovej stránke výrobcu.
Výrobca zaručuje zákazníkovi správnu prevádzku 
zariadenia po dobu 24 mesiacov od dátumu zakú-
penia zariadenia.
* Záručné podmienky spolu so záručným listom, 
úplným znením vyhlásenia o zhode EÚ a použí-
vateľskou príručkou sú k dispozícii na webovej 
stránke www.ferro.pl
Vyrobené v Poľsku.

EN
Description
The FTHL room controller is designed to control a 
heating device. It works with zone controllers and 
communicates with them wirelessly.
The current temperature is shown on the display 
in real time. 
With the MENU button, you can change the tem-
perature screen to the current humidity screen.
Features:
•	room temperature control
•	timed heating program (OFF, 1-24h, CON)
Operation of the Regulator (A)
1. Icon - active heating
2. Display - current temperature/humidity
3. MENU button
- pressing - changing the preview from room tem-
perature to humidity level, confirming settings
- holding - entering the menu
Controller Menu: (hold down the MENU button)
BAT - battery status
CAL - Sensor Calibration (Preview)
LOC - Button Autolock
DEF - Factory Presets
RET - exit menu
Mounting (B)
Floor sensor connection (4)
Registration (C)
In order to register the controller in a given zone, 
in the main controller menu, select the option to 
register the sensor in the submenu of a specific 
zone, e.g. Menu > Zones > Zone... > Room Sensor 
or Menu > Installer Menu >Zones > Zone... > Room 
sensor > Sensor selection > Wireless and press the 
registration button (5)on the controller. 
For the controller to act as a floor sensor, connect 
the NTC sensor to the controller, select the Under-
floor heating > Floor sensor function in the main 
controller in the zone and register by double-clicking 
the registration button.
Target temperature
The temperature set in the zone can be changed di-
rectly from the FTHL controller using the +/- buttons.
When the setpoint temperature is set, the duration 
of the setpoint temperature is displayed. This time 
can be edited using the +/- buttons. 
The OFF function turns off the manually set settings 
and means that the settings resulting from the 
weekly schedule set in the main controller apply. 
If you select Con, the manual settings will be perma-
nent, regardless of the schedule settings. 
Technical data
Power: batteries 2xAA, 1.5V
Room Temp. Setting Range: 5÷35°C
Humidity measurement range: 10-95%RH
Measurement error: ± 0.5°C
Frequency: 868MHz
EU Declaration of Conformity
The company TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., with 
its registered office in Wieprz (34-122), at 31 Biała 
Droga Street, declares on its sole responsibility 
that the FTHL wireless temperature controller 
manufactured by us complies with the following 
requirements of the EU legislation and meets the 
requirements of the following Directives of the 
European Parliament:  2014/53/EU Radio Equipment, 
2009/125/EC Ecodesign, 2017/2102/EU ( 2011/65/
EU ) Restriction of the use of certain hazardous 
substances in electrical and electronic equipment. 
The following harmonised standards and technical 
standards were used for conformity assessments: 
EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010 art. 3.1a 
safety of use, EN 60730-1:2016 art. 3.1a safety of use, 
EN 62479:2010 Article 3.1 and the assessment of 
compliance of low-power electronic and electrical 
equipment with the basic limits on public exposure 
to electromagnetic fields (10 MHz - 300 GHz), ETSI EN 
301 489-1 V2.2.3 (2019-11) art.3.1b electromagnetic 
compatibility, ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03) 
art.3.1 b electromagnetic compatibility, ETSI EN 
300 220-2 V3.1.1 (2017-02) art.3.2 effective and 
efficient use of radio spectrum, ETSI EN 300 220-1 
V3.1.1 (2017-02) art.3.2 effective and efficient use of 
radio spectrum EN IEC 63000:2018 RoHS.
Safety
The manufacturer reserves the right to make 
changes to the design. Illustrations may include 
optional equipment. Printing technology can affect 
differences in the colors shown. Before using the 
appliance, read the following regulations carefully. 
Failure to follow these instructions may result in 
personal injury and damage to the appliance. Keep 
this manual carefully.
Warning
The appliance must not be used for other than its 
intended purpose.
The installation should be carried out by a person 
with appropriate qualifications. 
The appliance is not intended for use by children. 
The device is not waterproof.
Comments
Tech Drivers is not responsible for damage caused 
by improper use of the system. The range depends 
on the conditions in which the device is operating. 
The range is also influenced by the design and ma-
terials used in the construction. The manufacturer 
reserves the right to improve the devices, update the 
software and related documentation. The graphics 
are for reference only and may differ slightly from 
the actual appearance. The diagrams are exemplary. 
Any changes are updated on an ongoing basis on 
the manufacturer’s website.
The manufacturer guarantees the proper operation 
of the device for a period of 24 months from the 
date of purchase of the device to the customer.
* The warranty conditions together with the war-
ranty card, the full text of the EU declaration of 
conformity and the user manual are available on 
the website of www.ferro.pl
Made in Poland.
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Descriere
Controlerul de cameră FTHL este conceput pentru a 
controla un dispozitiv de încălzire. Funcționează cu 
controlere de zonă și comunică cu acestea fără fir.
Temperatura curentă este afișată pe afișaj în timp real. 
Cu butonul MENU, puteți schimba ecranul de tem-
peratură în ecranul de umiditate curent.
Caracteristici:
•	controlul temperaturii camerei
•	program de încălzire temporizat (OFF, 1-24h, CON)
Funcționarea regulatorului (A)
1. Pictogramă - încălzire activă
2. Afișaj - temperatură/umiditate curentă
3. Butonul MENIU
- apăsare - schimbarea previzualizării de la tempe-
ratura camerei la nivelul de umiditate, confirmând 
setările
- ținerea în mână - intrarea în meniu
Meniu controler: (țineți apăsat butonul MENU)
BAT - starea bateriei
CAL - Calibrarea senzorului (previzualizare)

LOC - Blocare automată a butoanelor
DEF - Presetări din fabrică
RET - ieșire din meniu
Montare (B)
Conexiune senzor de podea (4)
Înregistrare (C)
Pentru a înregistra controlerul într-o anumită 
zonă, în meniul principal al controlerului, selectați 
opțiunea de înregistrare a senzorului în submeniul 
unei anumite zone, de exemplu Meniu > Zone > 
Zonă... > Senzor de cameră sau Meniu > Meniul 
instalatorului >Zone > Zonă... > Senzor de cameră > 
Selectarea senzorului > Wireless și apăsați butonul 
de înregistrare (5) de pe controler. 
Pentru ca controlerul să acționeze ca un senzor de 
podea, conectați senzorul NTC la controler, selectați 
funcția Încălzire prin pardoseală > Senzor de podea 
în controlerul principal din zonă și înregistrați-vă 
făcând dublu clic pe butonul de înregistrare.
Temperatura țintă
Temperatura setată în zonă poate fi modificată 
direct de la controlerul FTHL folosind butoanele +/-.
Când este setată temperatura de referință, este 
afișată durata temperaturii de referință. Acest timp 
poate fi editat folosind butoanele +/-. 
Funcția OFF dezactivează setările setate manual 
și înseamnă că se aplică setările rezultate din pro-
gramul săptămânal setat în controlerul principal. 
Dacă selectați Con, setările manuale vor fi per-
manente, indiferent de setările de programare. 
Date tehnice
Putere: baterii 2xAA, 1.5V
Temperatura camerei Interval de setare: 5÷35°C
Interval de măsurare a umidității: 10-95% RH
Eroare de măsurare: ± 0.5°C
Frecvență: 868MHz
Declarație de conformitate UE
Compania TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., cu sediul 
social în Wieprz (34-122), pe strada Biała Droga 31, 
declară pe propria răspundere că controlerul de 
temperatură fără fir FTHL fabricat de noi respectă 
următoarele cerințe ale legislației UE și îndeplinește 
cerințele următoarelor directive ale Parlamentului 
European: 2014/53/UE Echipamente radio, 2009/125/
CE Ecodesign, 2017/2102/UE ( 2011/65/UE ) Restric-
ționarea utilizării anumitor substanțe periculoase 
în echipamentele electrice și electronice. Pentru 
evaluările conformității au fost utilizate următoarele 
standarde și standarde tehnice armonizate: EN IEC 
60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010 art. 3.1a sigu-
ranța utilizării, EN 60730-1:2016 art. 3.1a siguranța 
utilizării, EN 62479:2010 Articolul 3.1 și evaluarea 
conformității echipamentelor electronice și electrice 
de mică putere cu limitele de bază privind expu-
nerea publicului la câmpuri electromagnetice (10 
MHz - 300 GHz), ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 
art.3.1b compatibilitate electromagnetică, ETSI EN 
301 489-3 V2.1.1 (2019-03) art.3.1 b compatibilitate 
electromagnetică, ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-02) 
art.3.2 utilizarea eficientă și eficientă a spectrului de 
frecvențe radio, ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) 
art.3.2 utilizarea eficientă și eficientă a spectrului 
radio EN IEC 63000:2018 RoHS.
Siguranță
Producătorul își rezervă dreptul de a face modifi-
cări la design. Ilustrațiile pot include echipamente 
opționale. Tehnologia de imprimare poate afecta 
diferențele de culori afișate. Înainte de a utiliza 
aparatul, citiți cu atenție următoarele reglementări. 
Nerespectarea acestor instrucțiuni poate duce 
la vătămări corporale și deteriorarea aparatului. 
Păstrați acest manual cu atenție.
Avertisment
Aparatul nu trebuie utilizat în alt scop decât cel 
prevăzut.
Instalarea trebuie efectuată de o persoană cu 
calificări adecvate. 
Aparatul nu este destinat utilizării de către copii. 
Dispozitivul nu este rezistent la apă.
Comentarii
Tech Drivers nu este responsabil pentru daunele 
cauzate de utilizarea necorespunzătoare a sistemului. 
Intervalul depinde de condițiile în care funcționează 
dispozitivul. Gama este, de asemenea, influențată 
de designul și materialele utilizate în construcție. 
Producătorul își rezervă dreptul de a îmbunătăți 
dispozitivele, de a actualiza software-ul și documen-
tația aferentă. Grafica este doar pentru referință și 
poate diferi ușor de aspectul real. Diagramele sunt 
exemplare. Orice modificări sunt actualizate în mod 
continuu pe site-ul producătorului.
Producătorul garantează buna funcționare a dispo-
zitivului pentru o perioadă de 24 de luni de la data 
achiziționării dispozitivului către client.
* Condițiile de garanție împreună cu cardul de 
garanție, textul integral al declarației de confor-
mitate UE și manualul de utilizare sunt disponibile 
pe site-ul web al www.ferro.pl
Fabricat în Polonia.
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Описание
Комнатный контроллер FTHL предназначен 
для управления отопительным прибором. Он 
работает с контроллерами зон и обменивается 
с ними беспроводной связью.
Текущая температура отображается на дисплее 
в режиме реального времени. 
С помощью кнопки MENU вы можете изме-
нить температурный экран на текущий экран 
влажности.
Функции:
•	контроль температуры в помещении
•	программа обогрева по времени (ВЫКЛ, 1-24 

часа, КОН)
Работа регулятора (А)
1. Иконка - активный нагрев
2. Дисплей - текущая температура/влажность
3. Кнопка MENU
- нажатие - изменение превью с комнатной 
температуры на уровень влажности, подтверж-
дение настроек
- holding - вход в меню
Меню контроллера: (удерживайте нажатой 
кнопку MENU)
BAT - состояние батареи
CAL - Калибровка датчика (предварительная 
версия)
LOC - Кнопка автоблокировки
DEF - Заводские пресеты
RET - меню выхода
Монтаж (B)
Подключение напольного датчика (4)
Регистрация (С)
Для того, чтобы зарегистрировать контроллер 
в определенной зоне, в главном меню контрол-
лера выберите опцию регистрации датчика в 
подменю определенной зоны, например, Меню 
> Зоны > Зона... > комнатный датчик или меню > 
меню установщика >зоны > зоны... > Комнатный 
датчик > Выбор датчика > Беспроводная связь и 
нажмите кнопку регистрации (5) на контроллере. 
Чтобы контроллер выполнял роль напольного 
датчика, подключите к нему датчик NTC, выберите 
функцию Теплый > Напольный датчик в главном 
контроллере в зоне и зарегистрируйтесь, дважды 
кликнув по кнопке регистрации.
Целевая температура
Температуру, установленную в зоне, можно 
изменять непосредственно с контроллера FTHL 
с помощью кнопок +/-.
Когда заданная температура установлена, 
отображается продолжительность заданной 
температуры. Это время можно редактировать 
с помощью кнопок +/-. 
Функция OFF отключает настройки, установ-
ленные вручную, и означает, что применяются 
настройки, полученные в результате еженедель-
ного расписания, установленного в главном 
контроллере. 
Если вы выберете Условие, ручные настройки 
будут постоянными, независимо от настроек 
расписания. 
Технические данные
Сила: батарейки 2xAA, 1,5 В
Диапазон настройки температуры в помеще-
нии: 5÷35°С
Диапазон измерения влажности: 10-95% отно-
сительной влажности
Погрешность измерения: ±0,50°C
Частота: 868 МГц
Декларация соответствия ЕС
Компания TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., с юриди-
ческим адресом в Вепше (34-122), по адресу ул. 
Бяла Дрога 31, заявляет под свою исключитель-
ную ответственность, что производимый нами 
беспроводной терморегулятор FTHL соответству-
ет следующим требованиям законодательства 
ЕС и отвечает требованиям следующих директив 
Европейского парламента: 2014/53/ЕС Радиоо-
борудование,  2009/125/EC Экодизайн, 2017/2102/
EU ( 2011/65/EU ) Ограничение использования 
некоторых опасных веществ в электрическом 

и электронном оборудовании. Для оценки 
соответствия использовались следующие гар-
монизированные стандарты и технические 
стандарты: EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-
9:2010 ст. 3.1a безопасность использования, EN 
60730-1:2016 ст. 3.1а безопасность использования, 
EN 62479:2010 Статья 3.1 и оценка соответствия 
маломощного электронного и электрического 
оборудования основным пределам воздействия 
электромагнитных полей на население (10 
МГц - 300 ГГц), ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 
ст.3.1b электромагнитная совместимость, ETSI 
EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03) ст.3.1b электромаг-
нитная совместимость, ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 
(2017-02) ст.3.2 эффективное и рациональное 
использование радиочастотного спектра, ETSI 
EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) ст.3.2 эффективное и 
рациональное использование радиочастотного 
спектра EN IEC 63000:2018 RoHS.
Безопасность
Производитель оставляет за собой право вно-
сить изменения в конструкцию. Иллюстрации 
могут включать дополнительное оборудование. 
Технология печати может повлиять на различия 
в отображаемых цветах. Перед использованием 
прибора внимательно прочтите следующие 
правила. Несоблюдение этих инструкций может 
привести к травмам и повреждению прибора. 
Внимательно храните эту инструкцию.
Предупреждение
Прибор не должен использоваться не по на-
значению.
Монтаж должен проводить человек с соответ-
ствующей квалификацией. 
Прибор не предназначен для использования 
детьми. 
Устройство не является водонепроницаемым.
Комментарии
Tech Drivers не несет ответственности за ущерб, 
вызванный неправильным использованием си-
стемы. Дальность действия зависит от условий, 
в которых работает устройство. На ассортимент 
также влияет дизайн и материалы, использован-
ные при строительстве. Производитель оставляет 
за собой право улучшать устройства, обновлять 
программное обеспечение и сопутствующую 
документацию. Графика приведена только для 
справки и может немного отличаться от факти-
ческого внешнего вида. Диаграммы являются 
образцовыми. Любые изменения обновляются 
на постоянной основе на сайте производителя.
Производитель гарантирует исправную работу 
устройства в течение 24 месяцев с момента 
покупки устройства заказчику.
* Условия гарантии вместе с гарантийным тало-
ном, полным текстом декларации соответствия 
ЕС и инструкцией по эксплуатации доступны на 
сайте www.ferro.pl
Сделано в Польше.
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Leírás
Az FTHL szobavezérlőt fűtőberendezés vezérlésére 
tervezték. Zónavezérlőkkel működik, és vezeték 
nélkül kommunikál velük.
Az aktuális hőmérséklet valós időben jelenik meg 
a kijelzőn. 
A MENU gombbal a hőmérséklet képernyőt az 
aktuális páratartalom képernyőre módosíthatja.
Funkciók:
•	szobahőmérséklet-szabályozás
•	időzített fűtési program (KI, 1-24h, CON)
A szabályozó működése (A)
1. Ikon - aktív fűtés
2. Kijelző - aktuális hőmérséklet / páratartalom
3. MENU gomb
- megnyomás - az előnézet szobahőmérsékletről 
páratartalomra történő módosítása, beállítások 
megerősítése
- tartás - belépés a menübe
Vezérlő menü: (tartsa lenyomva a MENU gombot)
BAT - akkumulátor állapota
CAL – Szenzorkalibrálás (előzetes verzió)
LOC - Gomb automatikus zárolás
DEF - Gyári beállítások
RET - kilépés a menüből
Szerelés (B)
Padlóérzékelő csatlakozás (4)
Nyilvántartásba vétel (C)
A vezérlő adott zónában történő regisztrálásához 
a vezérlő főmenüjében válassza ki az érzékelő 
regisztrálásának lehetőségét egy adott zóna al-
menüjében, pl. Menü > Zónák > Zóna... > Helyisé-
gérzékelő vagy menü > Telepítő menü >Zónák > 
Zóna... > Helyiségérzékelő > Érzékelő kiválasztása 
> Vezeték nélküli lehetőséget, és nyomja meg a 
regisztrációs gombot (5) a vezérlőn. 
Ahhoz, hogy a vezérlő padlóérzékelőként működ-
jön, csatlakoztassa az NTC érzékelőt a vezérlőhöz, 
válassza ki a Padlófűtés > Padlóérzékelő funkciót 
a zóna fővezérlőjén, és regisztráljon a regisztráció 
gombra duplán kattintva.
Célhőmérséklet
A zónában beállított hőmérséklet közvetlenül az 
FTHL vezérlőről módosítható a +/- gombokkal.
Az alapjel hőmérséklet beállításakor megjelenik 
az alapjel hőmérséklet időtartama. Ez az idő a 
+/- gombokkal szerkeszthető. 
Az OFF funkció kikapcsolja a manuálisan beállított 
beállításokat, és azt jelenti, hogy a fő vezérlőben 
beállított heti ütemezésből eredő beállítások 
érvényesek. 
Ha a Konverzió lehetőséget választja, a manuális 
beállítások állandóak lesznek, függetlenül az üte-
mezési beállításoktól. 
Műszaki adatok
Hatalom: elemek 2xAA, 1.5V
Szobahőmérséklet beállítási tartomány: 5÷35°C
Páratartalom mérési tartomány: 10-95%relatív 
páratartalom
Mérési hiba: ± 0,50°C
Frekvencia: 868 MHz
EU-megfelelőségi nyilatkozat
A TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o. vállalat, székhe-
lye: Wieprz (34-122), Biała Droga utca 31. szám 
alatt, kizárólagos felelősségére kijelenti, hogy az 
általunk gyártott FTHL vezeték nélküli hőmér-
séklet-szabályozó megfelel az EU jogszabályok 
alábbi követelményeinek, és megfelel az Európai 
Parlament alábbi irányelveinek követelményeinek: 
2014/53/EU rádióberendezések, 2009/125/EK 
környezetbarát tervezés, 2017/2102/EU ( 2011/65/
EU ) Egyes veszélyes anyagok elektromos és elekt-
ronikus berendezésekben való alkalmazásának 
korlátozása. A megfelelőségértékeléshez a kö-
vetkező harmonizált szabványokat és műszaki 
szabványokat alkalmazták: EN IEC 60730-2-9:2019, 
EN 60730-2-9:2010 art. 3.1a. EN 60730-1:2016 3.1a. 
cikk Biztonságos használat, EN 62479:2010 3.1. 
cikk és annak értékelése, hogy a kis fogyasztású 
elektronikus és elektromos berendezések megfelel-
nek-e a lakosság elektromágneses mezőknek való 
kitettségére vonatkozó alapvető határértékeknek (10 
MHz - 300 GHz), ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 
art.3.1b elektromágneses kompatibilitás, ETSI EN 301 
489-3 V2.1.1 (2019-03) art.3.1 b) elektromágneses 
kompatibilitás, ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-02) 
art.3.2 a rádióspektrum hatékony és eredményes 
használata, ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) 
art.3.2 a rádióspektrum hatékony és eredményes 
használata EN IEC 63000:2018 RoHS.
Biztonság
A gyártó fenntartja a jogot, hogy változtatásokat 
hajtson végre a tervezésen. Az illusztrációk tartal-
mazhatnak opcionális felszereléseket. A nyomta-
tási technológia befolyásolhatja a megjelenített 
színek különbségeit. A készülék használata előtt 
figyelmesen olvassa el az alábbi előírásokat. Ezen 
utasítások be nem tartása személyi sérülést és a 
készülék károsodását okozhatja. Gondosan őrizze 
meg ezt a kézikönyvet.
Figyelmeztetés
A készüléket nem szabad rendeltetésétől eltérő 
célra használni.
A telepítést megfelelő képesítéssel rendelkező 
személynek kell elvégeznie. 
A készüléket gyermekek nem használhatják. 
A készülék nem vízálló.
Megjegyzések
A Tech Drivers nem vállal felelősséget a rendszer 
nem megfelelő használatából eredő károkért. A 
hatótávolság a készülék működési körülményeitől 
függ. A választékot a tervezés és az építkezés során 
felhasznált anyagok is befolyásolják. A gyártó 
fenntartja a jogot az eszközök fejlesztésére, a 
szoftver és a kapcsolódó dokumentáció frissítésére. 
A grafika csak tájékoztató jellegű, és kissé eltérhet 
a tényleges megjelenéstől. A diagramok példaér-
tékűek. A változásokat folyamatosan frissítjük a 
gyártó honlapján.
A gyártó a készülék megfelelő működését a készülék 
megvásárlásától számított 24 hónapig garantálja 
az ügyfélnek.

* A jótállási feltételek a jótállási jeggyel, az EU-meg-
felelőségi nyilatkozat teljes szövegével és a fel-
használói kézikönyvvel együtt elérhetők a www.
ferro.pl weboldalán
Lengyelországban készült.
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Описание
Контролерът за стая FTHL е предназначен 
за управление на отоплително устройство. 
Работи със зонови контролери и комуникира 
с тях безжично.
Текущата температура се показва на дисплея 
в реално време. 
С бутона MENU можете да промените темпе-
ратурния екран на текущия екран за влажност.
Функции:
•	контрол на стайната температура
•	програма за отопление по време (OFF, 1-24h, 

CON)
Работа на регулатора (A)
1. Икона - активно отопление
2. Дисплей - текуща температура/влажност
3. Бутон MENU
- натискане - промяна на визуализацията от 
стайна температура на ниво на влажност, 
потвърждаване на настройките
- задържане - влизане в менюто
Меню на контролера: (задръжте натиснат 
бутона MENU)
BAT - състояние на батерията
CAL - Калибриране на сензора (преглед)
LOC - Автоматично заключване на бутони
DEF - Фабрични предварителни настройки
RET - изходно меню
Монтаж (B)
Свързване на подов сензор (4)
Регистрация (C)
За да регистрирате контролера в дадена зона, 
в главното меню на контролера изберете 
опцията за регистриране на сензора в под-
менюто на определена зона, например Меню > 
Зони > Зона... > Стаен сензор или меню > Меню 
на инсталатора >Зони > зона... > Стаен сензор 
> Избор на сензор > Безжичен и натиснете 
бутона за регистрация (5) на контролера. 
За да може контролерът да действа като 
подов сензор, свържете NTC сензора към 
контролера, изберете функцията Подово ото-
пление > Подов сензор в основния контролер в 
зоната и се регистрирайте, като щракнете 
двукратно върху бутона за регистрация.
Целева температура
Температурата, зададена в зоната, може да 
се променя директно от FTHL контролера с 
помощта на бутоните +/-.
Когато зададената температура е зададена, 
се показва продължителността на зададената 
температура. Този път може да се редактира 
с помощта на бутоните +/-. 
Функцията OFF изключва ръчно зададените 
настройки и означава, че настройките, про-
изтичащи от седмичния график, зададен в 
основния контролер, се прилагат. 
Ако изберете Con, ръчните настройки ще 
бъдат постоянни, независимо от настрой-
ките на графика. 
Технически данни
Власт: батерии 2xAA, 1.5V
Диапазон на настройка на стайната тем-
пература: 5÷35°С
Обхват на измерване на влажността: 10-95% 
относителна влажност
Грешка в измерването: ±0,5°С
Честота: 868MHz
ЕС декларация за съответствие
Фирмата TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., със 
седалище във Випж (34-122), на ул. «Бяла Дро-
га» 31, декларира на своя отговорност, че 
произведеният от нас безжичен регулатор 
на температурата FTHL отговаря на след-
ните изисквания на законодателството на 
ЕС и отговаря на изискванията на следните 
директиви на Европейския парламент: 2014/53/
ЕС Радиооборудване,  2009/125/ЕО Екодизайн, 
2017/2102/EU (2011/65/EU) Ограничаване на упо-
требата на определени опасни вещества в 
електрическо и електронно оборудване. За 
оценяване на съответствието бяха използ-
вани следните хармонизирани стандарти и 
технически стандарти: EN IEC 60730-2-9:2019, 
EN 60730-2-9:2010 чл. 3.1a безопасност при упо-
треба, EN 60730-1:2016 чл. 3.1а безопасност при 
употреба,  EN 62479:2010 Член 3.1 и оценката 
на съответствието на електронното и 
електрическото оборудване с ниска мощ-
ност с основните гранични стойности на 
общественото излагане на електромагнитни 
полета (10 MHz - 300 GHz), ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 
(2019-11) чл.3.1b електромагнитна съвмести-
мост, ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03) чл.3.1 b 
електромагнитна съвместимост, ETSI EN 300 
220-2 V3.1.1 (2017-02) чл.3.2 ефективно и ефикасно 
използване на радиочестотния спектър, ETSI 
EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) чл.3.2 ефективно 
и ефикасно използване на радиочестотния 
спектър EN IEC 63000:2018 RoHS.
Безопасност
Производителят си запазва правото да прави 
промени в дизайна. Илюстрациите могат да 
включват допълнително оборудване. Техноло-
гията на печат може да повлияе на разликите 
в показаните цветове. Преди да използвате 
уреда, прочетете внимателно следните 
разпоредби. Неспазването на тези инструк-
ции може да доведе до нараняване и повреда 
на уреда. Съхранявайте това ръководство 
внимателно.
Предупреждение
Уредът не трябва да се използва по предназ-
начение различно от предназначението му.
Инсталацията трябва да се извърши от лице 
с подходяща квалификация. 
Уредът не е предназначен за употреба от деца. 
Устройството не е водоустойчиво.
Коментари
Tech Drivers не носи отговорност за щети, 
причинени от неправилна употреба на сис-
темата. Обхватът зависи от условията, 
при които работи устройството. Гамата се 
влияе и от дизайна и материалите, използвани 
в строителството. Производителят си за-
пазва правото да подобрява устройствата, 
да актуализира софтуера и свързаната с него 
документация. Графиките са само за справка и 
може да се различават леко от действителния 
външен вид. Диаграмите са образцови. Всички 
промени се актуализират непрекъснато на 
уебсайта на производителя.
Производителят гарантира правилната 
работа на устройството за период от 24 
месеца от датата на закупуване на устрой-
ството от клиента.
* Гаранционните условия заедно с гаранцион-
ната карта, пълният текст на ЕС деклара-
цията за съответствие и ръководството 
за потребителя са достъпни на уебсайта 
на www.ferro.pl
Произведено в Полша.
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Apibūdinimas
FTHL kambario valdiklis skirtas šildymo įrenginiui 
valdyti. Jis veikia su zonos valdikliais ir bendrauja 
su jais belaidžiu būdu.
Dabartinė temperatūra rodoma ekrane realiuoju 
laiku. 
Naudodami mygtuką MENU, galite pakeisti tempe-
ratūros ekraną į dabartinį drėgmės ekraną.
Funkcijos:
•	kambario temperatūros kontrolė
•	laiko šildymo programa (IŠJUNGTA, 1-24 val., CON)
Reguliatoriaus veikimas (A)
1. Piktograma - aktyvus šildymas
2. Ekranas - esama temperatūra / drėgmė
3. MENU mygtukas
- paspaudus - keičiant peržiūrą iš kambario tem-
peratūros į drėgmės lygį, patvirtinant nustatymus
- laikymas - įėjimas į meniu
Valdiklio meniu: (laikykite nuspaudę mygtuką MENU)
BAT - akumuliatoriaus būsena
KPL – jutiklio kalibravimas (peržiūra)
LOC - mygtuko automatinis užraktas
DEF - gamykliniai nustatymai
RET - išėjimo meniu
Montavimas (B)
Grindų jutiklio jungtis (4)
Registracija (C)
Norėdami užregistruoti valdiklį tam tikroje zonoje, 
pagrindiniame valdiklio meniu pasirinkite parinktį 
užregistruoti jutiklį konkrečios zonos submeniu, 
pvz., Meniu > zonos > zona... > kambario jutiklis arba 
meniu > diegimo programos meniu >zonos > zona... 
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> Kambario jutiklis > Jutiklio pasirinkimas > Belaidis 
ir paspauskite valdiklio registracijos mygtuką (5). 
Kad valdiklis veiktų kaip grindų jutiklis, prijunkite 
NTC jutiklį prie valdiklio, pagrindiniame zonos val-
diklyje pasirinkite grindų šildymo > grindų jutiklio 
funkciją ir užsiregistruokite dukart spustelėdami 
registracijos mygtuką.
Tikslinė temperatūra
Zonoje nustatytą temperatūrą galima pakeisti 
tiesiai iš FTHL valdiklio, naudojant +/- mygtukus.
Nustačius nuostačio temperatūrą, rodoma nuostačio 
temperatūros trukmė. Šį kartą galima redaguoti 
naudojant +/- mygtukus. 
Išjungimo funkcija išjungia rankiniu būdu nustaty-
tus nustatymus ir reiškia, kad taikomi nustatymai, 
gauti iš pagrindiniame valdiklyje nustatyto savaitės 
tvarkaraščio. 
Jei pasirinksite Con, rankiniai nustatymai bus nuo-
latiniai, neatsižvelgiant į tvarkaraščio nustatymus. 
Techniniai duomenys
Galia: baterijos 2xAA, 1.5V
Kambario temperatūros nustatymų diapazonas: 
5÷35°C
Drėgmės matavimo diapazonas: 10-95% RH
Matavimo paklaida: ± 0.5°C
Dažnis: 868MHz
ES atitikties deklaracija
Bendrovė TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., kurios 
registruota buveinė yra Wieprz (34-122), adresu 
Biała Droga Street 31, prisiimdama visą atsakomybę 
pareiškia, kad mūsų pagamintas FTHL belaidis tem-
peratūros reguliatorius atitinka šiuos ES teisės aktų 
reikalavimus ir šių Europos Parlamento direktyvų 
reikalavimus: 2014/53/ES radijo ryšio įrenginiai,  
2009/125/EB ekologinis projektavimas, 2017/2102/
ES ( 2011/65/ES ) Tam tikrų pavojingų medžiagų 
naudojimo elektros ir elektroninėje įrangoje ap-
ribojimas. Atitikčiai įvertinti buvo naudojami šie 
darnieji standartai ir techniniai standartai: EN IEC 
60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010 3.1a straipsnis 
naudojimo saugumas, EN 60730-1:2016 3.1a straipsnis 
naudojimo saugumas, EN 62479:2010 3.1 straipsnis 
ir mažos galios elektroninės ir elektros įrangos 
atitikties pagrindinėms elektromagnetinių laukų 
poveikio visuomenei ribinėms vertėms vertinimas (10 
MHz–300 GHz), ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 
3.1b straipsnis elektromagnetinis suderinamumas, 
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03) 3.1b straipsnis 
elektromagnetinis suderinamumas, ETSI EN 300 
220-2 V3.1.1 (2017-02) 3.2 straipsnis dėl veiksmingo 
ir efektyvaus radijo spektro naudojimo, ETSI EN 300 
220-1 V3.1.1 (2017-02) 3.2 str. efektyvus ir efektyvus 
radijo spektro naudojimas EN IEC 63000:2018 RoHS.
Saugos
Gamintojas pasilieka teisę keisti dizainą. Iliustracijose 
gali būti papildoma įranga. Spausdinimo technologija 
gali turėti įtakos rodomų spalvų skirtumams. Prieš 
naudodamiesi prietaisu, atidžiai perskaitykite šias 
taisykles. Jei nesilaikysite šių instrukcijų, galite 
susižeisti ir sugadinti prietaisą. Atidžiai laikykitės 
šio vadovo.
Įspėjimas
Prietaiso negalima naudoti pagal paskirtį.
Montavimą turėtų atlikti asmuo, turintis atitinkamą 
kvalifikaciją. 
Prietaisas nėra skirtas naudoti vaikams. 
Prietaisas nėra atsparus vandeniui.
Komentarai
«Tech Drivers» neatsako už žalą, atsiradusią dėl ne-
tinkamo sistemos naudojimo. Diapazonas priklauso 
nuo sąlygų, kuriomis prietaisas veikia. Asortimentą 
taip pat įtakoja konstrukcija ir statyboje naudojamos 
medžiagos. Gamintojas pasilieka teisę tobulinti 
įrenginius, atnaujinti programinę įrangą ir susijusią 
dokumentaciją. Grafika yra tik informacinio pobū-
džio ir gali šiek tiek skirtis nuo tikrosios išvaizdos. 
Diagramos yra pavyzdinės. Visi pakeitimai nuolat 
atnaujinami gamintojo svetainėje.
Gamintojas garantuoja tinkamą prietaiso veikimą 
24 mėnesius nuo prietaiso įsigijimo klientui dienos.
* Garantijos sąlygos kartu su garantijos kortele, 
visu ES atitikties deklaracijos tekstu ir naudotojo 
vadovu pateikiami www.ferro.pl interneto svetainėje
Pagaminta Lenkijoje.
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Apraksts
FTHL telpas kontrolieris ir paredzēts apkures ierīces 
vadībai. Tas darbojas ar zonas kontrolieriem un 
sazinās ar tiem bezvadu režīmā.
Pašreizējā temperatūra tiek parādīta displejā 
reāllaikā. 
Izmantojot pogu MENU, varat mainīt temperatūras 
ekrānu uz pašreizējo mitruma ekrānu.
Līdzekļi:
•	istabas temperatūras kontrole
•	laika apkures programma (OFF, 1-24h, CON)
Regulatora darbība (A)
1. Ikona - aktīvā apkure
2. Displejs - pašreizējā temperatūra / mitrums
3. Poga MENU
- nospiešana - priekšskatījuma maiņa no istabas 
temperatūras uz mitruma līmeni, iestatījumu ap-
stiprināšana
- turēšana - ievadīšana izvēlnē
Kontroliera izvēlne: (turiet nospiestu pogu MENU)
LPTP – akumulatora statuss
CAL - sensora kalibrēšana (priekšskatījums)
LOC - pogas automātiskā bloķēšana
DEF - rūpnīcas sākotnējie iestatījumi
RET - izejas izvēlne
Montāža (B)
Grīdas sensora savienojums (4)
Reģistrācija (C)
Lai reģistrētu kontrolieri noteiktā zonā, galvenajā 
kontroliera izvēlnē atlasiet opciju reģistrēt sensoru 
konkrētas zonas apakšizvēlnē, piemēram, Izvēlne 
> Zonas > zona... > telpas sensors vai izvēlne > in-
stalētāja izvēlne >Zonas > zona... > Telpas sensors > 
Sensora izvēle > bezvadu un nospiediet kontroliera 
reģistrācijas pogu (5). 
Lai kontrolieris darbotos kā grīdas sensors, pievie-
nojiet NTC sensoru kontrolierim, zonas galvenajā 
kontrolierī atlasiet grīdas apsildes > grīdas sensora 
funkciju un reģistrējieties, veicot dubultklikšķi uz 
reģistrācijas pogas.
Mērķa temperatūra
Zonā iestatīto temperatūru var mainīt tieši no FTHL 
kontroliera, izmantojot +/- pogas.
Iestatot iestatīto temperatūru, tiek parādīts ies-
tatītās temperatūras ilgums. Šo laiku var rediģēt, 
izmantojot pogas +/-. 
Funkcija OFF izslēdz manuāli iestatītos iestatījumus 
un nozīmē, ka tiek piemēroti iestatījumi, kas izriet 
no galvenajā kontrolierī iestatītā nedēļas grafika. 
Ja atlasāt Con, manuālie iestatījumi būs pastāvīgi 
neatkarīgi no grafika iestatījumiem. 
Tehniskie dati
Jauda: baterijas 2xAA, 1.5V
Telpas temperatūras iestatījumu diapazons: 5÷35°C
Mitruma mērījumu diapazons: 10-95% RH
Mērījumu kļūda: ± 0.5°C
Frekvence: 868 MHz
ES atbilstības deklarācija
Uzņēmums TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., kura 
juridiskā adrese ir Wieprz (34-122), Biała Droga ielā 
31, uz savu atbildību paziņo, ka mūsu ražotais FTHL 
bezvadu temperatūras regulators atbilst šādām ES 
tiesību aktu prasībām un šādu Eiropas Parlamenta 
direktīvu prasībām: 2014/53/ES radioiekārtas,  
2009/125/EK Ekodizains, 2017/2102/ES ( 2011/65/
ES ) Dažu bīstamu vielu izmantošanas ierobežošana 
elektriskās un elektroniskās iekārtās. Atbilstības 
novērtēšanai tika izmantoti šādi saskaņotie standarti 
un tehniskie standarti: EN IEC 60730-2-9:2019, EN 
60730-2-9:2010 3.1.a panta lietošanas drošība, EN 
60730-1:2016 3.1.a pants lietošanas drošība, EN 
62479:2010 3.1. pants un mazjaudas elektronisko 
un elektrisko iekārtu atbilstības novērtējums 
elektromagnētisko lauku iedarbības pamatiero-
bežojumiem (10 MHz - 300 GHz), ETSI EN 301 489-1 
V2.2.3 (2019-11) 3.1.b pants elektromagnētiskā 
saderība, ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03) 3.1.b 
pants elektromagnētiskā saderība, ETSI EN 300 
220-2 V3.1.1 (2017-02) 3.2. pants efektīva un liet-
derīga radiofrekvenču spektra izmantošana, ETSI 
EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) 3.2. pants efektīva 
un lietderīga radiofrekvenču spektra izmantošana 
EN IEC 63000:2018 RoHS.
Drošums
Ražotājs patur tiesības veikt izmaiņas dizainā. 
Ilustrācijās var būt papildu aprīkojums. Drukāšanas 
tehnoloģija var ietekmēt attēloto krāsu atšķirības. 
Pirms ierīces lietošanas rūpīgi izlasiet šādus notei-
kumus. Šo norādījumu neievērošana var izraisīt 
miesas bojājumus un ierīces bojājumus. Uzmanīgi 
saglabājiet šo rokasgrāmatu.
Brīdinājums
Ierīci nedrīkst lietot citam nolūkam, izņemot pa-
redzēto mērķi.
Uzstādīšana jāveic personai ar atbilstošu kvalifikāciju. 
Ierīce nav paredzēta lietošanai bērniem. 
Ierīce nav ūdensizturīga.

Komentāri
Tech Drivers nav atbildīgs par bojājumiem, kas radu-
šies nepareizas sistēmas lietošanas dēļ. Diapazons ir 
atkarīgs no apstākļiem, kādos ierīce darbojas. Klāstu 
ietekmē arī konstrukcijas dizains un materiāli, kas 
tiek izmantoti būvniecībā. Ražotājs patur tiesības 
uzlabot ierīces, atjaunināt programmatūru un 
saistīto dokumentāciju. Grafika ir tikai atsauce un 
var nedaudz atšķirties no faktiskā izskata. Diagram-
mas ir priekšzīmīgas. Visas izmaiņas tiek pastāvīgi 
atjauninātas ražotāja tīmekļa vietnē.
Ražotājs garantē pareizu ierīces darbību 24 mēnešus 
no ierīces iegādes dienas klientam.
* Garantijas nosacījumi kopā ar garantijas karti, 
pilnu ES atbilstības deklarācijas tekstu un lietotāja 
rokasgrāmatu ir pieejami www.ferro.pl tīmekļa vietnē
Ražots Polijā.

EE
Kirjeldus
FTHL-i ruumikontroller on mõeldud kütteseadme 
juhtimiseks. See töötab tsoonikontrolleritega ja 
suhtleb nendega juhtmevabalt.
Praegune temperatuur kuvatakse ekraanil reaalajas. 
Nupuga MENU saate muuta temperatuuriekraani 
praeguseks niiskusekraaniks.
Funktsioonid:
•	toatemperatuuri reguleerimine
•	ajastatud kütteprogramm (OFF, 1-24h, CON)
Regulaatori töö (A)
1. Ikoon - aktiivne küte
2. Ekraan - praegune temperatuur/niiskus
3. Nupp MENU
- vajutamine - eelvaate muutmine toatemperatuurilt 
niiskustasemele, seadete kinnitamine
- hoidmine - menüüsse sisenemine
Kontrolleri menüü: (hoidke all nuppu MENU)
PVT - aku olek
CAL – anduri kalibreerimine (eelvaade)
LOC - nupu automaatne lukustus
DEF - tehase eelseadistused
RET - välju menüüst
Paigaldamine (B)
Põrandaanduri ühendus (4)
Registreerimine (C)
Kontrolleri registreerimiseks antud tsoonis valige 
kontrolleri peamenüüst anduri registreerimise 
võimalus konkreetse tsooni alammenüüs, nt Menüü 
> Tsoonid > Tsoon... > Ruumiandur või menüü > Pai-
galdaja menüü >Tsoonid > tsoon... > Ruumiandur > 
Anduri valimine > juhtmevaba ja vajutage kontrolleri 
registreerimisnuppu (5). 
Selleks, et kontroller toimiks põrandaandurina, 
ühendage NTC-andur kontrolleriga, valige tsoo-
ni põhikontrolleris funktsioon Põrandaküte > 
Põrandaandur ja registreeruge, topeltklõpsates 
registreerimisnuppu.
Sihttemperatuur
Tsoonis seadistatud temperatuuri saab muuta otse 
FTHL-kontrollerist, kasutades +/- nuppe.
Kui seadetemperatuur on seadistatud, kuvatakse 
seadetemperatuuri kestus. Seda aega saab redi-
geerida +/- nuppude abil. 
Funktsioon OFF lülitab käsitsi seadistatud seaded 
välja ja tähendab, et rakenduvad põhikontrolleris 
määratud nädalagraafikust tulenevad seaded. 
Kui valite Con, on käsitsi seaded püsivad, olenemata 
ajakava seadetest. 
Tehnilised andmed
Võimsus: patareid 2xAA, 1.5V
Toatemperatuuri seadistusvahemik: 5÷35°C
Niiskuse mõõtmise vahemik: 10-95% suhteline 
õhuniiskus
Mõõtmise viga: ± 0,50°C
Sagedus: 868 MHz
ELi vastavusdeklaratsioon
Ettevõte TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., mille re-
gistrijärgne asukoht on Wieprz (34-122), aadressil 
Biała Droga tänav 31, kinnitab oma ainuvastutusel, 
et meie toodetud FTHL juhtmevaba temperatuu-
riregulaator vastab järgmistele ELi õigusaktide 
nõuetele ja järgmiste Euroopa Parlamendi di-
rektiivide nõuetele: 2014/53/EL raadioseadmed, 
2009/125/EÜ Ökodisain, 2017/2102/EL (2011/65/
EL) Teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramine 
elektri- ja elektroonikaseadmetes. Vastavushinda-
misel kasutati järgmisi harmoneeritud standardeid 
ja tehnilisi standardeid: EN IEC 60730-2-9:2019, EN 
60730-2-9:2010 art. 3.1a Kasutusohutus, EN 60730-
1:2016 art. 3.1a, kasutusohutus, EN 62479:2010 
artikkel 3.1 ja väikese võimsusega elektroonika- ja 
elektriseadmete vastavuse hindamine üldsuse 
elektromagnetväljadega kokkupuute põhipiirnor-
midele (10 MHz - 300 GHz), ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 
(2019-11) art.3.1b elektromagnetiline ühilduvus, 
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03) art.3.1 b elekt-
romagnetiline ühilduvus, ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 
(2017-02) art.3.2 raadiospektri tulemuslik ja tõhus 
kasutamine, ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) art.3.2 
raadiospektri tulemuslik ja tõhus kasutamine EN 
IEC 63000:2018 RoHS.
Ohutus
Tootja jätab endale õiguse disainis muudatusi teha. 
Illustratsioonid võivad sisaldada lisavarustust. 
Trükitehnoloogia võib mõjutada näidatud värvide 
erinevusi. Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt 
läbi järgmised eeskirjad. Nende juhiste eiramine võib 
põhjustada kehavigastusi ja seadet kahjustada. 
Hoidke seda juhendit hoolikalt.
Hoiatus
Seadet ei tohi kasutada muul otstarbel kui ette-
nähtud otstarbel.
Paigaldamise peaks läbi viima vastava kvalifikat-
siooniga isik. 
Seade ei ole mõeldud kasutamiseks lastele. 
Seade ei ole veekindel.
Kommentaarid
Tech Drivers ei vastuta kahjude eest, mis on põhjus-
tatud süsteemi ebaõigest kasutamisest. Vahemik 
sõltub seadme töötingimustest. Valikut mõjutavad 
ka disain ja konstruktsioonis kasutatud materjalid. 
Tootja jätab endale õiguse seadmeid täiustada, 
tarkvara ja sellega seotud dokumentatsiooni 
uuendada. Graafika on ainult viitamiseks ja võib 
tegelikust välimusest veidi erineda. Diagrammid 
on eeskujulikud. Kõiki muudatusi uuendatakse 
pidevalt tootja veebisaidil.
Tootja garanteerib seadme nõuetekohase töö 24 kuu 
jooksul alates seadme ostmise kuupäevast kliendile.
* Garantiitingimused koos garantiikaardi, EL-i vas-
tavusdeklaratsiooni täisteksti ja kasutusjuhendiga 
on kättesaadavad aadressil web www.ferro.pl
Valmistatud Poolas.
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Опис
Кімнатний контролер FTHL призначений для 
управління опалювальним приладом. Він пра-
цює з контролерами зон і зв’язується з ними по 
бездротовому зв’язку.
Поточна температура відображається на дисплеї 
в режимі реального часу. 
За допомогою кнопки MENU ви можете змінити 
екран температури на поточний екран вологості.
Функції:
•	контроль температури в приміщенні
•	Програма нагріву за часом (ВИМК., 1-24 го-

дини, CON)
Робота регулятора (А)
1. Значок - активний нагрів
2. Дисплей - поточна температура/вологість
3. Кнопка MENU
- натискання - зміна попереднього перегляду 
з кімнатної температури на рівень вологості, 
підтвердження налаштувань
- holding - вхід в меню
Меню контролера: (утримуйте кнопку MENU)
BAT - стан батареї
CAL - калібрування датчика (попередній пе-
регляд)
LOC - Автоблокування кнопок
DEF - заводські пресети
RET - меню виходу
Монтаж (B)
Підключення датчика температури підлоги (4)
Реєстрація (C)
Для того, щоб зареєструвати контролер у заданій 
зоні, у головному меню контролера виберіть 
опцію реєстрації датчика в підменю конкретної 
зони, наприклад, Меню > Зони > Зони... > Кімнат-
ний датчик або меню > меню інсталятора >Зони 
> Зона... > Кімнатний датчик > Вибір датчика > 
Бездротовий зв’язок і натисніть кнопку реєстрації 
(5) на контролері. 
Щоб контролер виконував роль датчика тем-
ператури підлоги, підключіть датчик NTC до 
контролера, виберіть функцію датчика теплої 
підлоги > підлоги в головному контролері в 
зоні та зареєструйтеся, двічі натиснувши кно-
пку реєстрації.
Цільова температура
Температуру, встановлену в зоні, можна змі-

нювати безпосередньо з контролера FTHL за 
допомогою кнопок +/-.
Коли встановлено задану температуру, відобра-
жається тривалість заданої температури. Цей час 
можна відредагувати за допомогою кнопок +/-. 
Функція OFF вимикає встановлені вручну на-
лаштування та означає, що застосовуються 
налаштування, отримані в результаті тижне-
вого розкладу, встановленого на головному 
контролері. 
Якщо ви виберете пункт Кон, ручні налаштування 
будуть постійними, незалежно від налаштувань 
розкладу. 
Технічні характеристики
Міць: акумулятори 2xAA, 1.5V
Діапазон налаштувань кімнатної температури: 
5 ÷ 35°С
Діапазон вимірювання вологості: 10-95% від-
носної вологості
Похибка вимірювання: ± 0,5°С
Частота: 868 МГц
Декларація відповідності ЄС
Компанія TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., зареєстро-
вана в місті Вепрж (34-122), за адресою вулиця 
Бяла Дрога, 31, заявляє про свою виключну 
відповідальність за те, що виготовлений нами 
бездротовий контролер температури FTHL 
відповідає наступним вимогам законодавства 
ЄС і відповідає вимогам наступних Директив 
Європейського парламенту: 2014/53/EU Радіооб-
ладнання, 2009/125/EC Екодизайн, 2017/2102/ЄС 
( 2011/65/ЄС ) Обмеження використання деяких 
небезпечних речовин в електричному та елек-
тронному обладнанні. Для оцінки відповідності 
використовувалися такі гармонізовані стандарти 
та технічні стандарти: EN IEC 60730-2-9:2019, EN 
60730-2-9:2010 art. 3.1a безпека використання, EN 
60730-1:2016 стаття 3.1a безпека використання, 
EN 62479:2010 Стаття 3.1 та оцінка відповідності 
малопотужного електронного та електричного 
обладнання основним обмеженням щодо впливу 
електромагнітних полів на населення (10 МГц - 
300 ГГц), ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) арт.3.1b 
електромагнітна сумісність, ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 
(2019-03) art.3.1 b електромагнітна сумісність, ETSI 
EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-02) art.3.2 ефективне та 
результативне використання радіочастотного 
спектра, ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) art.3.2 
ефективне та результативне використання 
радіочастотного спектра EN IEC 63000:2018 RoHS.
Безпеки
Виробник залишає за собою право вносити 
зміни в конструкцію. Ілюстрації можуть включати 
додаткове обладнання. Технологія друку може 
впливати на відмінності в показаних кольорах. 
Перед використанням приладу уважно прочи-
тайте наведені нижче правила. Недотримання 
цих інструкцій може призвести до травм і по-
шкодження приладу. Уважно зберігайте цю 
інструкцію.
Попередження
Прилад не можна використовувати не за при-
значенням.
Установку повинна проводити людина з відпо-
відною кваліфікацією. 
Прилад не призначений для використання дітьми. 
Пристрій не є водонепроникним.
Коментарі
Tech Drivers не несе відповідальності за пошко-
дження, спричинені неправильним викорис-
танням системи. Радіус дії залежить від умов, 
в яких працює пристрій. На асортимент також 
впливає конструкція і матеріали, використані 
при будівництві. Виробник залишає за собою 
право вдосконалювати пристрої, оновлювати 
програмне забезпечення та супутню документа-
цію. Графіка носить довідковий характер і може 
дещо відрізнятися від фактичного вигляду. Схеми 
є зразковими. Будь-які зміни оновлюються на 
постійній основі на сайті виробника.
Виробник гарантує справну роботу пристрою 
терміном на 24 місяці з моменту покупки при-
строю покупцеві.
* Умови гарантії разом із гарантійним талоном, 
повним текстом декларації про відповідність 
ЄС та керівництвом користувача доступні на 
веб-сайті www.ferro.pl
Зроблено в Польщі
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Opis
FTHL sobni regulator dizajniran je za upravljanje 
uređajem za grijanje. Radi sa zonskim kontrolerima 
i komunicira s njima bežično.
Trenutna temperatura prikazuje se na zaslonu u 
stvarnom vremenu. 
Pomoću gumba MENU možete promijeniti zaslon 
temperature na zaslon trenutne vlažnosti.
Značajkama:
•	kontrola sobne temperature
•	vremenski program grijanja (OFF, 1-24h, CON)
Rad regulatora (A)
1. Ikona - aktivno grijanje
2. Zaslon - trenutna temperatura/vlažnost
3. Gumb MENU
- pritiskom - promjena pregleda sa sobne tempera-
ture na razinu vlažnosti, potvrda postavki
- držanje - ulazak u izbornik
Izbornik kontrolera: (držite pritisnutu tipku MENU)
NRT – status baterije
CAL - Kalibracija senzora (pregled)
LOC - Automatsko zaključavanje gumba
DEF - tvorničke unaprijed postavljene postavke
RET - izlazni izbornik
Montaža (B)
Priključak podnog senzora (4)
Registracija (C)
Da biste registrirali kontroler u određenoj zoni, u 
glavnom izborniku kontrolera odaberite opciju 
za registraciju senzora u podizborniku određene 
zone, npr. Izbornik > Zone > Zona... > sobni senzor 
ili izbornik > izbornik instalatera >zone > zona... > 
Sobni senzor > Odabir senzora > bežično i pritisnite 
gumb za registraciju (5) na kontroleru. 
Da bi regulator djelovao kao podni senzor, spojite 
NTC senzor na regulator, odaberite funkciju Podno 
grijanje > Podni senzor u glavnom regulatoru u 
zoni i registrirajte se dvostrukim klikom na gumb 
za registraciju.
Ciljna temperatura
Temperatura postavljena u zoni može se mijenjati 
izravno iz FTHL regulatora pomoću tipki +/-.
Kada je postavljena zadana temperatura, prikazuje 
se trajanje zadane temperature. Ovo vrijeme se 
može urediti pomoću gumba +/-. 
Funkcija OFF isključuje ručno postavljene postavke 
i znači da se primjenjuju postavke koje proizlaze 
iz tjednog rasporeda postavljenog u glavnom 
kontroleru. 
Ako odaberete Con, ručne postavke bit će trajne, 
bez obzira na postavke rasporeda. 
Tehnički podaci
Moć: baterije 2xAA, 1,5V
Raspon podešavanja sobne temperature: 5÷35°C
Raspon mjerenja vlažnosti: 10-95%RH
Pogreška mjerenja: ± 0,5°C
Frekvencija: 868MHz
EU izjava o sukladnosti
Tvrtka TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., sa sjedištem u 
Wieprzu (34-122), u ulici Biała Droga 31, izjavljuje na 
vlastitu odgovornost da je FTHL bežični regulator 
temperature koji smo proizveli u skladu sa sljedećim 
zahtjevima zakonodavstva EU i ispunjava zahtjeve 
sljedećih direktiva Europskog parlamenta:  2014/53/
EU Radio oprema,  2009/125/EZ ekološki dizajn, 
2017/2102/EU ( 2011/65/EU ) Ograničenje uporabe 
određenih opasnih tvari u električnoj i elektroničkoj 
opremi. Za ocjenjivanje sukladnosti upotrijebljene 
su sljedeće usklađene norme i tehničke norme: 
EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010 čl. 
3.1a sigurnost uporabe, EN 60730-1:2016 čl. 3.1.a 
sigurnosti uporabe, EN 62479:2010 Članak 3.1 i 
ocjena sukladnosti elektroničke i električne opreme 
male snage s osnovnim graničnim vrijednostima 
izloženosti javnosti elektromagnetskim poljima (10 
MHz - 300 GHz), ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 
art.3.1b elektromagnetska kompatibilnost, ETSI 
EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03) art.3.1 b elektro-
magnetska kompatibilnost, ETSI EN 300 220-2 
V3.1.1 (2017-02) art.3.2 djelotvorno i učinkovito 
korištenje radiofrekvencijskog spektra, ETSI EN 
300 220-1 V3.1.1 (2017-02) art.3.2 djelotvorna i 
učinkovita uporaba radiofrekvencijskog spektra 
EN IEC 63000:2018 RoHS.
Sigurnost
Proizvođač zadržava pravo promjena dizajna. 
Ilustracije mogu uključivati dodatnu opremu. Teh-
nologija ispisa može utjecati na razlike u prikazanim 
bojama. Prije uporabe uređaja pažljivo pročitajte 
sljedeće propise. Nepoštivanje ovih uputa može 
dovesti do ozljeda i oštećenja uređaja. Pažljivo 
čuvajte ovaj priručnik.
Upozorenje

Uređaj se ne smije koristiti za drugu namjenu osim 
za njegovu namjenu.
Instalaciju treba izvesti osoba s odgovarajućim 
kvalifikacijama. 
Uređaj nije namijenjen djeci. 
Uređaj nije vodootporan.
Komentari
Tech Drivers nije odgovoran za štetu nastalu nepra-
vilnom uporabom sustava. Domet ovisi o uvjetima 
u kojima uređaj radi. Na asortiman također utječu 
dizajn i materijali korišteni u konstrukciji. Proizvođač 
zadržava pravo poboljšanja uređaja, ažuriranja 
softvera i pripadajuće dokumentacije. Grafika je 
samo za referencu i može se malo razlikovati od 
stvarnog izgleda. Dijagrami su uzorni. Sve promjene 
se kontinuirano ažuriraju na web mjestu proizvođača.
Proizvođač jamči ispravan rad uređaja u razdoblju 
od 24 mjeseca od datuma kupnje uređaja kupcu.
* Jamstveni uvjeti zajedno s jamstvenim listom, 
cjelovitim tekstom EU izjave o sukladnosti i kori-
sničkim priručnikom dostupni su na web stranici 
www.ferro.pl
Proizvedeno u Poljskoj
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Опис
FTHL собни контролер је дизајниран за 
контролу уређаја за грејање. Ради са зонским 
контролерима и комуницира са њима бежично.
Тренутна температура се приказује на екрану 
у реалном времену. 
Помоћу дугмета МЕНУ можете да промените 
екран температуре на тренутни екран влажности.
Функције:
•	контрола собне температуре
•	временски програм грејања (ОФФ, 1-24h, ЦОН)
Рад регулатора (А)
1 . Икона - активно грејање
2 . Дисплеј - тренутна температура / влажност
3 . Дугме МЕНУ
- притиском - промена преглед са собне 
температуре на ниво влажности, потврђујући 
подешавања
- Холдинг - улазак у мени
Мени контролера: (држите притиснуто дугме 
МЕНУ)
БАТ - статус батерије
ЦАЛ - Калибрација сензора (преглед)
ЛОЦ - Аутоматско закључавање дугмета
ДЕФ - Фабричка подешавања
РЕТ - излазни мени
Монтажа (Б)
Повезивање подног сензора (4)
Регистрација (Ц)
Да бисте регистровали контролер у датој зони, 
идите на мени главном контролеру бирамо опцију 
регистрације сензор у подменију одређене 
зоне, нпр. Мени > Зоне > Зона... > Собни сензор 
или Мени
> Мени инсталатера > Зоне > Зона... > Сензор соба 
> Избор сензора > Бежично и притисните дугме 
за регистрацију (5) на контролеру.
Да би контролер функционисао као подни 
сензор, Морате повезати NTC сензор са 
контролером, изабрати функцију грејања у 
главном контролеру под > Подни сензор у датој 
зони и региструјте се двоструким кликом на 
дугме за регистрацију. Подешавање температуре 
Подешена температура зоне може се променити 
директно са FTHL контролера помоћу дугмади +/-.
Након подешавања циљне температуре, на 
дисплеју се приказује трајање ове температуре. 
Ово време може бити уредите помоћу дугмади +/-.
Функција OFF искључује ручно подешена 
подешавања и значи да су ручна подешавања 
важећа. што је резултат недељног распореда 
подешеног у главном контролеру. Ако је 
изабрано Con, биће извршена ручна подешавања 
примењује се трајно, без обзира на подешавања
распоред.
Технички подаци
Мож: батерије 2kAA, 1.5V
Собна температура. Опсег подешавања: 5÷35°C
Опсег мерења влажности: 10-95% РХ
Грешка мерења: ± 0.5°C
Фреквенцију: 868MHz
ЕУ изјава о усаглашености
Компанија ТЕЦХ СТЕРОWНИКИ ИИ Сп. з о.о., 
са седиштем у Виепрзу (34-122), у улици Биаłа 
Дрога 31, изјављује на сопствену одговорност 
да је ФТХЛ бежични регулатор температуре 
произведен код нас у складу са следећим 
захтевима законодавства ЕУ и испуњава 
захтеве следећих директива Европског 
парламента: 2014 /53 / ЕУ Радио опрема, 2009 
/125 /ЕЦ Ецодесигн, 2017 /2102 / ЕУ (2011/65 / ЕУ) 
Ограничење употребе одређених опасних 
материја у електричној и електронској опреми. 
За оцењивање усаглашености коришћени су 
следећи хармонизовани стандарди и технички 
стандарди: ЕН ИЕЦ 60730-2-9:2019, ЕН 60730-
2-9:2010 чл. 3.1a безбедност употребе, ЕН 
60730-1:2016 чл. 3.1a безбедност употребе, ЕН 
62479:2010 Члан 3.1 и процена усклађености 
електронске и електричне опреме мале снаге 
са основним ограничењима изложености 
јавности електромагнетним пољима (10 МХз - 
300 ГХз), ЕТСИ ЕН 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) арт.3.1b 
електромагнетна компатибилност, ЕТСИ ЕН 301 
489-3 V2.1.1 (2019-03) арт.3.1 б електромагнетна 
компатибилност, ЕТСИ ЕН 300 220-2 V3.1.1 (2017-
02) арт.3.2 ефективно и ефикасно коришћење 
радио спектра, ЕТСИ ЕН 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) 
арт.3.2 ефективно и ефикасно коришћење радио 
спектра ЕН ИЕЦ 63000:2018 РоХС.
Безбедност
Произвођач задржава право да изврши измене 
у дизајну. Илустрације могу укључивати опциону 
опрему. Технологија штампе може утицати на 
разлике у приказаним бојама. Пре употребе 
уређаја, пажљиво прочитајте следеће прописе. 
Непоштовање ових упутстава може довести до 
телесних повреда и оштећења уређаја. Пажљиво 
чувајте ово упутство.
Упозорење
Апарат се не сме користити за другу од 
предвиђене намене.
Инсталацију треба да изврши особа са 
одговарајућим квалификацијама. 
Апарат није намењен за употребу од стране деце. 
Уређај није водоотпоран.
Коментаре
Тецх Дриверс није одговоран за штету насталу 
неправилном употребом система. Опсег зависи 
од услова у којима уређај ради. На асортиман 
утиче и дизајн и материјали који се користе 
у изградњи. Произвођач задржава право да 
побољша уређаје, ажурира софтвер и пратећу 
документацију. Графика је само за референцу 
и може се мало разликовати од стварног 
изгледа. Дијаграми су примерни. Све промене 
се ажурирају на континуираној основи на сајту 
произвођача.
Произвођач гарантује правилан рад уређаја 
у периоду од 24 месеца од датума куповине 
уређаја купцу.
* Услови гаранције заједно са гарантним листом, 
пуним текстом ЕУ декларације о усаглашености 
и корисничким приручником доступни су на 
веб страници www.ferro.pl
Произведено у Пољској.
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Opis
Sobni krmilnik FTHL je zasnovan za krmiljenje 
ogrevalne naprave. Deluje s krmilniki območij in z 
njimi komunicira brezžično.
Trenutna temperatura je prikazana na zaslonu v 
realnem času. 
Z gumbom MENU lahko spremenite zaslon tempe-
rature na zaslon trenutne vlažnosti.
Funkcije:
•	nadzor sobne temperature
•	časovni program ogrevanja (OFF, 1-24h, CON)
Delovanje regulatorja (A)
1. Ikona - aktivno ogrevanje
2. Zaslon - trenutna temperatura/vlažnost
3. Gumb MENU
- pritisk - spreminjanje predogleda iz sobne tem-
perature v raven vlažnosti, potrditev nastavitev
- držanje - vstop v meni
Meni krmilnika: (držite gumb MENU)
BAT – stanje baterije
CAL - Kalibracija senzorja (predogled)
LOC - Samodejno zaklepanje gumba
DEF - tovarniške prednastavitve
RET - izhodni meni
Montaža (B)
Priključek talnega senzorja (4)
Registracija (C)
Če želite registrirati krmilnik v določenem območju, 
v glavnem meniju krmilnika izberite možnost regi-

stracije senzorja v podmeniju določenega območja, 
npr. Meni > Območja > Območje... > sobni senzor 
ali meni > namestitveni meni >območja > cona ... > 
Sobni senzor > Izbira senzorja > brezžično in pritisnite 
gumb za registracijo (5) na krmilniku. 
Če želite, da krmilnik deluje kot talni senzor, pri-
ključite senzor NTC na krmilnik, izberite funkcijo 
talnega ogrevanja > talnega senzorja v glavnem 
krmilniku v coni in registrirajte z dvoklikom na 
gumb za registracijo.
Ciljna temperatura
Temperaturo, nastavljeno v coni, lahko spremenite 
neposredno iz FTHL krmilnika z gumbi +/-.
Ko je nastavljena nastavljena nastavljena tempera-
tura, se prikaže trajanje nastavljene temperature. 
Ta čas lahko urejate z gumbi +/-. 
Funkcija OFF izklopi ročno nastavljene nastavitve in 
pomeni, da veljajo nastavitve, ki izhajajo iz tedenskega 
urnika, nastavljenega v glavnem krmilniku. 
Če izberete Con, bodo ročne nastavitve trajne, ne 
glede na nastavitve urnika. 
Tehnični podatki
Moč: baterije 2xAA, 1,5V
Območje nastavitve sobne temperature: 5÷35°C
Območje merjenja vlažnosti: 10-95%relativna 
vlažnost
Napaka pri merjenju: ± 0,5°C
Frekvenca: 868MHz
Izjava EU o skladnosti
Podjetje TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., s sede-
žem v Wieprzu (34-122), na ulici Biała Droga 31, na 
lastno odgovornost izjavlja, da brezžični regulator 
temperature FTHL, ki ga proizvajamo, izpolnjuje 
naslednje zahteve zakonodaje EU in izpolnjuje 
zahteve naslednjih direktiv Evropskega parlamenta: 
2014/53/EU Radijska oprema, Okoljsko primerna 
zasnova direktive 2009/125/ES, 2017/2102/EU ( 
2011/65/EU ) Omejitev uporabe nekaterih nevarnih 
snovi v električni in elektronski opremi. Za ugo-
tavljanje skladnosti so bili uporabljeni naslednji 
harmonizirani standardi in tehnični standardi: 
EN IEC 60730-2-9:2019, EN 60730-2-9:2010 člen 
3.1a varnosti uporabe, EN 60730-1:2016 člen 3.1a 
varnosti uporabe, EN 62479:2010, člen 3.1 in ocena 
skladnosti elektronske in električne opreme nizke 
moči z osnovnimi mejnimi vrednostmi izpostavljenosti 
javnosti elektromagnetnim poljem (10 MHz–300 
GHz), ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) člen 3.1b 
elektromagnetna združljivost, ETSI EN 301 489-3 
V2.1.1 (2019-03) člen 3.1 b elektromagnetna zdru-
žljivost, ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-02) člen 3.2 
uspešna in učinkovita uporaba radiofrekvenčnega 
spektra, ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) člen 3.2 
uspešna in učinkovita uporaba radiofrekvenčnega 
spektra EN IEC 63000:2018 RoHS.
Varnost
Proizvajalec si pridržuje pravico do sprememb 
modela. Ilustracije lahko vključujejo dodatno opre-
mo. Tehnologija tiskanja lahko vpliva na razlike v 
prikazanih barvah. Pred uporabo naprave natančno 
preberite naslednje predpise. Neupoštevanje teh 
navodil lahko povzroči telesne poškodbe in poškodbe 
naprave. Ta priročnik skrbno hranite.
Opozorilo
Naprava se ne sme uporabljati za druge namene, 
kot je predvidena.
Namestitev mora opraviti oseba z ustreznimi kva-
lifikacijami. 
Naprava ni namenjena otrokom. 
Naprava ni vodoodporna.
Pripombe
Tech Drivers ne odgovarja za škodo, ki nastane zaradi 
nepravilne uporabe sistema. Razpon je odvisen 
od pogojev, v katerih naprava deluje. Na ponudbo 
vplivajo tudi zasnova in materiali, uporabljeni pri 
gradnji. Proizvajalec si pridržuje pravico do izbolj-
šanja naprav, posodobitve programske opreme 
in pripadajoče dokumentacije. Grafika je samo za 
referenco in se lahko nekoliko razlikuje od dejanskega 
videza. Diagrami so zgledni. Vse spremembe se 
redno posodabljajo na spletni strani proizvajalca.
Proizvajalec kupcu zagotavlja pravilno delovanje 
naprave v obdobju 24 mesecev od datuma nakupa 
naprave.
* Garancijski pogoji skupaj z garancijskim listom, 
celotnim besedilom izjave EU o skladnosti in upo-
rabniškim priročnikom so na voljo na spletni strani 
www.ferro.pl
Izdelano na Poljskem.
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Περιγραφή
Ο ελεγκτής δωματίου FTHL έχει σχεδιαστεί για 
να ελέγχει μια συσκευή θέρμανσης. Λειτουργεί 
με ελεγκτές ζώνης και επικοινωνεί μαζί τους 
ασύρματα.
Η τρέχουσα θερμοκρασία εμφανίζεται στην 
οθόνη σε πραγματικό χρόνο. 
Με το κουμπί MENU, μπορείτε να αλλάξετε την 
οθόνη θερμοκρασίας στην τρέχουσα οθόνη 
υγρασίας.
Χαρακτηριστικά:
•	έλεγχος θερμοκρασίας δωματίου
•	χρονομετρημένο πρόγραμμα θέρμανσης (OFF, 

1-24h, CON)
Λειτουργία του ρυθμιστή (Α)
1. Εικονίδιο - ενεργή θέρμανση
2. Οθόνη - τρέχουσα θερμοκρασία/υγρασία
3. Κουμπί MENU
- πατώντας - αλλάζοντας την προεπισκόπηση από 
θερμοκρασία δωματίου σε επίπεδο υγρασίας, 
επιβεβαιώνοντας τις ρυθμίσεις
- κράτημα - είσοδος στο μενού
Μενού ελεγκτή: (κρατήστε πατημένο το κου-
μπί MENU)
BAT - κατάσταση μπαταρίας
CAL - Βαθμονόμηση αισθητήρα (προεπισκόπηση)
LOC - Αυτόματο κλείδωμα κουμπιών
DEF - Εργοστασιακές προεπιλογές
RET - μενού εξόδου
Συναρμολόγηση (B)
Σύνδεση αισθητήρα δαπέδου (4)
Εγγραφή (C)
Για να καταχωρήσετε το χειριστήριο σε μια 
δεδομένη ζώνη, στο κύριο μενού του ελεγκτή, 
επιλέξτε την καταχώρηση του αισθητήρα στο 
υπομενού μιας συγκεκριμένης ζώνης, π.χ. Με-
νού > Ζώνες > Ζώνη... > Room Sensor ή Menu > 
Installer Menu >Ζώνες > Ζώνη... > Αισθητήρας 
δωματίου > επιλογή αισθητήρα > Wireless και 
πατήστε το κουμπί εγγραφής (5) στο χειριστήριο. 
Για να λειτουργήσει ο ελεγκτής ως αισθητήρας 
δαπέδου, συνδέστε τον αισθητήρα NTC στον 
ελεγκτή, επιλέξτε τη λειτουργία Ενδοδαπέδια 
θέρμανση > Αισθητήρας δαπέδου στον κύριο 
ελεγκτή στη ζώνη και εγγραφείτε κάνοντας 
διπλό κλικ στο κουμπί εγγραφής.
Θερμοκρασία στόχου
Η θερμοκρασία που έχει ρυθμιστεί στη ζώνη 
μπορεί να αλλάξει απευθείας από τον ελεγκτή 
FTHL χρησιμοποιώντας τα κουμπιά +/-.
Όταν ρυθμιστεί η θερμοκρασία του σημείου 
ρύθμισης, εμφανίζεται η διάρκεια της θερμο-
κρασίας του σημείου ρύθμισης. Αυτή τη φορά 
μπορείτε να επεξεργαστείτε χρησιμοποιώντας 
τα κουμπιά +/-. 
Η λειτουργία OFF απενεργοποιεί τις ρυθμίσεις 
που έχουν οριστεί χειροκίνητα και σημαίνει ότι 
ισχύουν οι ρυθμίσεις που προκύπτουν από το 
εβδομαδιαίο πρόγραμμα που έχει οριστεί στον 
κύριο ελεγκτή. 
Εάν επιλέξετε Con, οι μη αυτόματες ρυθμίσεις 
θα είναι μόνιμες, ανεξάρτητα από τις ρυθμίσεις 
χρονοδιαγράμματος. 
Τεχνικά χαρακτηριστικά
Δύναμη: μπαταρίες 2xAA, 1.5V
Εύρος ρύθμισης θερμοκρασίας δωματίου: 5÷35°C
Εύρος μέτρησης υγρασίας: 10-95%RH
Σφάλμα μέτρησης: ± 0.5°C
Συχνότητα: 868MHz
Δήλωση συμμόρφωσης ΕΕ
Η εταιρεία TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., με 
έδρα το Wieprz (34-122), στην οδό Biała Droga 
31, δηλώνει με αποκλειστική της ευθύνη ότι ο 
ασύρματος ελεγκτής θερμοκρασίας FTHL που 
κατασκευάζεται από εμάς συμμορφώνεται με τις 
ακόλουθες απαιτήσεις της νομοθεσίας της ΕΕ και 
πληροί τις απαιτήσεις των ακόλουθων οδηγιών 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου: Ραδιοεξοπλισμός 
2014/53/ΕΕ, 2009/125/ΕΚ Οικολογικός σχεδια-
σμός, 2017/2102/ΕΕ ( 2011/65/ΕΕ ) Περιορισμός 
της χρήσης ορισμένων επικίνδυνων ουσιών σε 
ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό εξοπλισμό. Για τις 
αξιολογήσεις της συμμόρφωσης χρησιμοποι-
ήθηκαν τα ακόλουθα εναρμονισμένα πρότυπα 
και τεχνικά πρότυπα: EN IEC 60730-2-9:2019, EN 
60730-2-9:2010 άρθρο 3.1α ασφάλεια χρήσης, 
EN 60730-1:2016 άρθρο 3.1α ασφάλεια χρήσης, 
EN 62479:2010 Άρθρο 3.1 και αξιολόγηση της 
συμμόρφωσης ηλεκτρονικού και ηλεκτρικού 
εξοπλισμού χαμηλής ισχύος με τα βασικά όρια 
έκθεσης του κοινού σε ηλεκτρομαγνητικά πεδία 
(10 MHz - 300 GHz), ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 
(2019-11) art.3.1b ηλεκτρομαγνητική συμβατό-

τητα, ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03) art.3.1 β 
ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα, ETSI EN 300 
220-2 V3.1.1 (2017-02) art.3.2 αποτελεσματική 
και αποδοτική χρήση του ραδιοφάσματος,
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) art.3.2 απο-
τελεσματική και αποδοτική χρήση του ραδιο-
φάσματος EN IEC 63000:2018 RoHS.
Ασφάλεια
Ο κατασκευαστής διατηρεί το δικαίωμα να κάνει 
αλλαγές στο σχέδιο. Οι εικονογραφήσεις μπο-
ρούν να περιλαμβάνουν προαιρετικό εξοπλισμό. 
Η τεχνολογία εκτύπωσης μπορεί να επηρεάσει 
τις διαφορές στα χρώματα που εμφανίζονται. 
Πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή, διαβάστε 
προσεκτικά τους παρακάτω κανονισμούς. Η μη 
τήρηση αυτών των οδηγιών μπορεί να οδηγήσει 
σε τραυματισμό και ζημιά στη συσκευή. Φυλάξτε 
προσεκτικά αυτό το εγχειρίδιο.
Προειδοποίηση
Η συσκευή δεν πρέπει να χρησιμοποιείται 
για σκοπούς άλλους από τον προορισμό της.
Η εγκατάσταση πρέπει να πραγματοποιείται 
από άτομο με τα κατάλληλα προσόντα. 
Η συσκευή δεν προορίζεται για χρήση από 
παιδιά. 
Η συσκευή δεν είναι αδιάβροχη.
Σχόλια
Η Tech Drivers δεν ευθύνεται για ζημιές που 
προκαλούνται από ακατάλληλη χρήση του συ-
στήματος. Το εύρος εξαρτάται από τις συνθήκες 
υπό τις οποίες λειτουργεί η συσκευή. Η γκάμα 
επηρεάζεται επίσης από το σχεδιασμό και τα 
υλικά που χρησιμοποιούνται στην κατασκευή. Ο 
κατασκευαστής διατηρεί το δικαίωμα να βελτι-
ώσει τις συσκευές, να ενημερώσει το λογισμικό 
και τη σχετική τεκμηρίωση. Τα γραφικά είναι 
μόνο για αναφορά και ενδέχεται να διαφέρουν 
ελαφρώς από την πραγματική εμφάνιση. Τα δι-
αγράμματα είναι υποδειγματικά. Οποιεσδήποτε 
αλλαγές ενημερώνονται σε συνεχή βάση στον 
ιστότοπο του κατασκευαστή.
Ο κατασκευαστής εγγυάται την ορθή λειτουργία 
της συσκευής για περίοδο 24 μηνών από την 
ημερομηνία αγοράς της συσκευής στον πελάτη.
* Οι όροι εγγύησης μαζί με την κάρτα εγγύησης, 
το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης 
ΕΕ και το εγχειρίδιο χρήσης διατίθενται στον 
ιστότοπο της www.ferro.pl
Κατασκευάζεται στην Πολωνία.
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Опис
FTHL собниот контролер е дизајниран да 
контролира уред за греење. Работи со зонски 
контролери и комуницира со нив безжично.
Моменталната температура е прикажана на 
екранот во реално време. 
Со копчето MENU, можете да го смените екранот 
на температурата на екранот за тековна влажност.
Карактеристики:
•	Контрола на собната температура
•	временска програма за греење (OFF, 1-24h, CON)
Работа на регулаторот (A)
1. Икона - активно греење
2. Дисплеј - моментална температура/влажност
3. Копче MENU
- притискање - менување на прегледот од собна 
температура до ниво на влажност, потврдување 
на поставувањата
- Држење - Влегување во менито
Мени на контролерот: (задржите го копчето MENU)
БАТ - состојба на батеријата
CAL - Калибрација на сензорот (преглед)
LOC - Копче за автозаклучување
DEF - Фабрички пресети
RET - излезно мени
Монтажа (B)
Конекција на сензор за под (4)
Регистрација (C)
Со цел да се регистрира контролерот во 
дадена зона, во главното мени на контролерот, 
изберете опција за регистрирање на сензорот во 
подменито на одредена зона, на пример, Мени > 
Зони > Зона... > Сензор за соба или мени > Мени 
за инсталатер >Зони > Зона... > Собен сензор > 
Избор на сензор > Безжичен и притиснете копче 
за регистрација (5) на контролерот. 
За контролерот да дејствува како сензор за 
под, поврзете го NTC сензорот со контролерот, 
изберете функција за подно греење > поден 
сензор во главниот контролер во зоната и се 
регистрирајте со двојно кликнување на копчето 
за регистрација.
Целна температура
Температурата поставена во зоната може да 
се менува директно од FTHL контролерот со 
користење на +/- копчиња.
Кога поставената температура е поставена, 
се прикажува времетраењето на поставената 
температура. Овој пат може да се уредува со 
помош на +/- копчињата. 
Функцијата OFF ги исклучува рачно поставените 
поставувања и значи дека поставувањата што 
произлегуваат од неделниот распоред поставен 
во главниот контролер се применуваат. 
Ако изберете Con, рачните поставки ќе бидат 
постојани, без оглед на поставувањата на 
распоредот. 
Технички податоци
Моќ: батерии 2xAA, 1.5V
Собна температура. Опсег на поставување: 5÷35°C
Опсег на мерење на влажноста: 10-95% RH
Мерна грешка: ± 0.5°C
Фреквенција: 868MHz
Декларација за усогласеност на ЕУ
Компанијата TECH STEROWNIKI II Sp. z o.o., со 
седиште во Wieprz (34-122), на улица Бјала 
Дрога 31, изјавува на своја одговорност дека 
FTHL безжичниот регулатор на температура 
произведен од нас е во согласност со следниве 
барања на законодавството на ЕУ и ги 
исполнува барањата на следниве директиви 
на Европскиот парламент: 2014/53/ЕУ Радио 
Опрема, 2009/125/EC Екодизајн, 2017/2102/EU 
( 2011/65/EU ) Ограничување на употребата на 
одредени опасни супстанции во електричната и 
електронската опрема. Следниве хармонизирани 
стандарди и технички стандарди се користат за 
проценување на усогласеноста: EN IEC 60730-2-
9:2019, EN 60730-2-9:2010 чл. 3.1а безбедност на 
употреба, EN 60730-1:2016 чл. 3.1 безбедност на 
употреба, EN 62479:2010 Член 3.1 и проценката на 
усогласеноста на електронската и електричната 
опрема со мала моќ со основните граници на 
јавна изложеност на електромагнетни полиња 
(10 MHz - 300 GHz), ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 
art.3.1b електромагнетна компатибилност, ETSI EN 
301 489-3 V2.1.1 (2019-03) art.3.1 b електромагнетна 
компатибилност, ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-
02) art.3.2 ефикасно и ефикасно користење на 
радио спектарот, ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) 
art.3.2 ефикасно и ефикасно користење на радио 
спектарот EN IEC 63000:2018 RoHS.
Безбедност
Производителот го задржува правото да направи 
промени во дизајнот. Илустрациите може да 
вклучуваат опционална опрема. Технологијата 
на печатење може да влијае на разликите во 
прикажаните бои. Пред да го употребите уредот, 
внимателно ги прочитајте следниве прописи. 
Непочитувањето на овие инструкции може да 
резултира со телесна повреда и оштетување на 
уредот. Чувајте го овој прирачник внимателно.
Предупредување
Уредот не смее да се користи за друга намена.
Инсталацијата треба да биде извршена од страна 
на лице со соодветни квалификации. 
Уредот не е наменет за употреба од страна 
на деца. 
Уредот не е водоотпорен.
Коментари
Tech Drivers не е одговорен за штета предизвикана 
од неправилна употреба на системот. Опсегот 
зависи од условите во кои уредот работи. Опсегот е 
исто така под влијание на дизајнот и материјалите 
кои се користат во изградбата. Производителот 
го задржува правото да ги подобри уредите, да го 
надгради софтверот и поврзаната документација. 
Графиката е само за референца и може малку да се 
разликува од вистинскиот изглед. Дијаграмите се 
примерни. Сите промени постојано се ажурираат 
на веб-страницата на производителот.
Производителот гарантира правилна работа 
на уредот за период од 24 месеци од денот на 
купување на уредот на купувачот.
* Условите за гаранција заедно со гаранцијата, 
целосниот текст на декларацијата за усогласеност 
на ЕУ и упатството за употреба се достапни на 
веб-страницата на www.ferro.pl
Направено во Полска.


